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Elle adore naviguer sur le Web.

un fichier informatique dolt &tre tenu 4 Jour.

£en computerbestand moet bijgehouden worden. een bestand, een
computerbestand

Les puces font partie d'un ordinateur

Chips moken deel uit van een computer. een chip

Zij is gek op surfen op internet. surfen

Un clavier frangals permet de trouver tout de sulte des accents
comme I accent cln:onflcxz

Een Frans eoctscnbofd maakt het mogelijk meteen accenten een toetsenbord
zoals het accent circonfiexe te vinden,

Un écran plat est pour mol 12 melleure solution.

Een ptar scherm is voor mij de beste oplossmg een scherm, een

beeldscherm
Cest avec Ia sourls qu'on peut tout cliquer sur I'écran,

Met de muis kun je olles op het scherm oanklikken, de muls

Je connais des internautes qui passent ds heures devant leur écran.

[k ken internetgebruikers die urenlong voor hun scherm zitten. een internetgebruiker

II'n*a pas encore d'adresse électronique.

Hij heeft nog geen e—moncdm. een e-maliadres

Llnlormazlon sera stockée dans la mémoire de mon ordlnatzur

De in!armatlc wordt opgestagen in het gcheugen van mijn het geheugen
computer,

J'ai regardé une émission sur |3 Premidre Guerre Mondiale
Ik heb naar een vitzending over de Eerste Wereldoorlog gekeken,  een uitzending

Les Frangals considérent Michel Drucker comme un des
grands animateurs.

De Fransen beschouwen Michel Drucker als een van de grote €en presentator
presentatoren.
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une chaine

Ia publicité

enreglstrer

Intégral

le titre

diffuser

transmettre

Iy 2 une chaine spéciale pour les émissions sportives.

Er Is een speciaal televisienet voor sportultzendingen.

€EN net. egn televisienet

le n'aime pas du tout |a publicité pendant une émission sportive.

uitgezonden.

L:_mat:h se1a transmis 2n direct.

Ik houd helemaal niet van reclame tijdens een sportultzending. de reclome

Ils ont enregistré un programme sur les ours dans le Midi,

ZiJ hebben een progromma opgenomen over de beren In opnemen
Zuid-Frankrijk.

'al acheté |a version Intégrale de ce film,

Ik heb de Integrale versie van deze film gekocht. volledig, integraol
Le titre est ‘e Juge et |'assassin’

De titel Is ‘de rechter en de maordenaar’ de titel

Le film sur |z source de la Seine sera diffusé intégralement,

De film over de bron van de Seine zal Integraal worden witzenden

'De wedstrlid zal rechtstreeks worden uitgezonden.

les Informations (f)Elle 3 présenté |es Informations de hult heurss.

local

un avditeur

un téléspectateur

le taux d'écoute

un espace

un apparell phato

un message

uitzenden, overbrengen

Zij heeft het nieuws van acht uur gepresenteerd. het nleuws
Il travallle paur une station de radio locale.
Hi] werkt voor een plaatselijk radipstation. plaatselijk

Il commence son programme towjours en disant : << chers auditeurs >>.

Hij beaint zijn programma altild met ‘beste luisteraars’

d'écoute de plus de solxante pour cent.

certalnes émissions,

kijkdichtheid van meer dan zestig procent.

uitzendingen.

Mon vétérinalre m'a nvoyé un message par fax.

&en Julsteraor
Une personne qul regarde |a télévision est un téléspectateur.
lemand die naar de televisie kijke s een televisiekijker. een televisiekifker
Notre programmie sur la disparition du tigre avait un taux
Ons programma aver het uitsterven von de tijger hod een de kiJkdichtheid.
de lulsterdichtheld
Il y a des satellites dans I'espace qul sant Indispensables pour
Er 2ijn satellieten In de rulmte die onmisbaar 2)jn voor sommige  een ruimie
Un Journallste dolt auss! disposer d'un apparell photo. B
Een jounalist moet ook over e2n fototoestel beschikken. een fototoestel
een bericht

Mijn dierenarts heeft me een bericht per fox gestuurd.
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Sony et Philips ont signé une convention sur certains droits d'auteur.

Sony en Phillps hebben een overeenkomst getekend over een contract.
sommige auteursrechten. een avereenkomst

Maintenant Philips 2st autorisé & exporter des CD-ROM au Japon,

Nu Is Phllips gemachtigd cd-roms naar Japan te exparteren. machtigen

Ce programme n'est pas du tout adapté aux personnes du

troisiéme 3ge.

Dit programma s helemaal niet aangepast aan 65-plussers. ganpassen can

Je crols que le son de votre poste de radio nest pas bon,

Ik geloof dat het geluld van uw radiotoestel niet goed is. het geluid

J& n'al pas tout de suite reconnu |a voix de Patrick Brugl.

Ik heb niet metzen de stem van Patrick Bruel herkend. de stem

| est pessible de brancher son téléphone sur l'ordinateur.

Het is mogeliJk 2'n telefoon op de computer aan te sluiten. aansiuiten

Mon ordinateur est inutilisable parce qu'on a modifié le programme.

Mijn computer is onbrulkbaar omdat men het programmao wijzigen

heeft gewljzigd.

Lémission sur |e tremblement de terre 3 suscité blen des

réactions négatives.

De ultzending over de anrdbeving heeft heel wat negatleve veroorzaken,
reacties teweeggebracht. teweeabrengen

Les éléves ont regardé attentivement les images du sommet
du mont Blanc.

De leerlingen hebben de beelden van de top van de Mont Blonc aandachtig
aandachtig bekeken.

Les interlocuteurs n'étaient pas d'accord sur |'état de santé des
habitants de cette ville,

De gesprekspartners waren het nlet eens over de een gesprekspartner
gezondheldstoestand van de bewoners von deze stad.

Ce magazine est consacré & la musique classique.

Dit blad s aon klassieke muziek gewl/d. het blod

Il parait qu'il y a une interdiction de parler anglals dans ce programme.

Het schijnt dat er een verbod is om In dit programma Engels een verbod
te spreken,

Elle 3 fait une plaisanterie aux dépens de son collégue.

ZI) heeft 2en grap gemoakt ten koste van haor collego. ten koste van

Peux-tu m'expliquer comment cet ordinateur fonctionne ?

Kun [z me uitleggen hoe die computer werkt? uitleagen
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z=n printer Mijn printer werkt nlet.

Mon Imprimante est en panne. une imprimante
aanslulten De printer Is niet aangesloten,
Limprimante n'est pas branchée. brancher
malltje Ik heb mijn vriendin een malltje gestuurd.
J'ai envoyé un mel @ ma copine. un mel
e televisietoeste| Wij hebben een nieuw televisietoestel gekocht.
Nous avons acheté un nouveau téléviseur. un téléviseur

£n ook een andere radlo voor de slaapkamer,
Et aussi un autre poste de radlo pour lo chambre & coucher. un poste de radio

Ik Ias het bericht van zijn overlijden op de voorpagina
van de krant,

J'al lu la nouvelle de so mort a lo une du Journal. lo une

Le Nouvel Observateur |s een weekblad met vesl trouwe lezers.

Le Nouvel Observateur est un hebdomadaire avecr un hebdomadaire
beaucoup de fecteurs fidéles.

e speciaal verslaggever Le Nouvel Observateur heeft overal speciale verslaggevers.

Le Nouvel Observateur o partout des envoyés spéciaux.  un envoyé spécial
De verslaggever typte zijn teksten op de computer.

Le reporter tapait ses textes sur l‘ordinateur, taper

Als hij klaar was, belde hij altijd de redactie.,

Quand il avait fini, il donnait toujours un coup de donner un coup de
téléphone a [a rédaction, téléphane
jan de lijn blijven Men zel me vaak: 'Blijft u aan de lijn aistublieft!
On me disait souvent << Restez en ligne. 5'Il vous plait >>.  rester en figne
rugbellen Ik zal je meteen terugbellen.
Je vais te rappeler tout de suite. rappeler

i bericht achterlaten  Je kunt een bericht achterlaten na de pleptoon.

Tu peux laisser un message aprés le bip. laisser un message
en pakje De postbode heeft een pakje gebracht,
Le focteur a apporté un colis. un calis
=t gegeven Je moet lle gegevens opsiaan.
Il faut stocker toutes les données. la donnée
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